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tidigare Oversatt som pastisch 2009, bl.a. till min skrivarvan SeXara, det &r lustigt hur lika versionerna blev
fast jag inte |ast den forsta pa Over ett ar Bilden: Pamela Moore som Sster Mary

Syster Marias Svit (Queensryche)

~%

Dr. X:

"Doda henne. Det &r alt du behéver gora.”
Nikki:

"Ddda Maria?'

Dr. X:

"Hon &r en risk, och ta préasten pa samma gang."

10 em., jag kdnner regnet som faller ner

Mitt ansikte kénner vétan, min g kénner stormen

Blinkande ljus da manniskor rusar for att finna skydd ifran skuren
ROr mig tyst, genom gatorna, de & mina, de & mina

Midnatt, hon sunger sin lovprisan uti Salen

Till helgonlika ansikten helgade vare deras namn hon g kan minnas
Syster Maria, jungfru Maria, tyst med sin synd

(Maria: "Vad gor du utei regnet?')

Hon kanner mig, jag kan smaka hennes andedrékt da hon talar
(Maria "Jag har vantat padig. Komin.")

Maria, Mariabara en skoka for underjorden

Defick dig att betala med anger for din fralsning

Trodde att du hade lurat dem? Nu har de sant mig efter dig
Du vet for mycket for ditt eget basta

Erbjud mig ingen tilltro, jag har al den jag behover har
Min tilltro den vaxer, vaxer fast mot sommen

Vad vi behover &r tilliten, for att halla oss bagge levande
Hjalpa oss att klara oss genom natten

[Maria]

Jag har inget behov langre av nagon tro
Binder min arm och ger naring a min gé
Den enda frid som jag ndgonsin har kant
Jag sluter mina 6gon och du skjuter

Nej Maria, lyssna, du maste ta din kraft fran minalappar



Jag ber att jag ger dig tillracklig naring

Ditt karakors &r borta, det fick mig att vanta salange

For det som du gav &t dla

Préasten &r kall och dod pa sina knén han matades

Fran min dodens mynning, han gjorde det Heliga vigvattnet rédfargat
Da han dog sa han tack

Jag s&g honom bara bl6da

[Maria]

Jag kanner ruset, de valsignade flackarna
Varma hander liksom eld, och flammorna
Branner minaldr, utstrécktai offerriten

Det heliga altaret branner mitt kott i natt aterigen

Maria, min [juva smértas dam

Alltid ensam

Blind stker du efter sanningen

Jag ser mig gélv i dig, paralellaliv
Vindlande i ljusets hastighet genom tiden

Ingen tid att vilaan

Vi maste stoppa hans spel

Innan gal enskapen far det sista skrattet
For mycket blodsutgjutelse

Vi blir matade och utnyttjade
Likt réttor i ett experiment

Inget slutligt resultat har

Bara smérta och fadligheter

Det har forfoljt oss bada hela livet
Det finns en sak kvar att se

Blir det han eller jag senare?

Det finns ett ljus kvar att tanda

[Maria]

Vand inte din rygg a min skamlighet

Kristi blod kan inte helamina sir...sa djupa
Manniskans synder &r allt som jag smakat
Kan inte utspotta minnet fran min gl

Jag kan inte grétalangre

Maria, min smértas dam, alltid ensam



Blind stker du efter sanningen
Jag ser mig galv i dig, paralelaliv
Vindlande i ljusets hastighet genom tiden, du & min

Chris DeGarmo/Queensr& yuml;che - Operation: mindcrime 1988

L Patrik WJ svensk version 29/01/11
(som pastisch 02/03/09)

video:
Suite Sister Mary Live
e-bok:

<img src="bookcovers/1271811343.jpg" at="" />

LyriQs

Dr X spelades av skadespelaren Anthony Valentine
och
Sister Mary av sangerskan Pamela Moore

Geoff Tate - Nikki

Pamela Moore - Sister Mary

Anthony Valentine - Dr. X

Debbie Wheeler - Nurse

Mike Snyder - Anchorman

Scott Mateer - Father William

The Moronic Monks of Marin Heights - Chair
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